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Important safety instructions

> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (as supplied)
carefully and completely before using the product.

D> Always include this safety guide when passing the product on to third
parties.

> Do not use an obviously defective product.

> Only use the product in environments where wireless transmission is
permitted.

> Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!

Preventing damage to health and accidents

> Do not expose the product directly to moist or water in order to avoid
risk of short-circuitry.

> Do not listen at high volume levels for long periods of time to
prevent hearing damage.

D> The product generates stronger permanent magnetic fields
that could cause interference with cardiac pacemakers,
implanted defibrillators (ICDs) and other implants. Always
maintain a distance of at least 3.94“/10 cm between the
product component containing the magnet and the cardiac
pacemaker, implanted defibrillator, or other implant.

D> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of
children and pets to prevent accidents and choking hazards.

Preventing damage to the product and malfunctions

> Ensure ventilation! The product generates heat which is dissipated
through the housing. Install the product according to the supplied
instructions.

> Use only on shelves, racks or tables that can safely support the
weight of the product (see instruction manual).

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme
temperatures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.)
to avoid corrosion or deformation.

> Use only attachments/ accessories/ spare parts supplied or
recommended by DSEA.

D> Only clean the product with a soft, dry cloth.

D> Protect product against chemicals in cosmetics, hair spray, perfume,
aftershave lotion, suntan lotion and insect repellent as they can
damage your product.

In case a power supply is provided

> Unplug the power supply unit from the wall socket,

- to completely disconnect the product
from the power supply system,
+ during lightning storms or
+ when not using the product for long periods of time.
D> Always ensure that the power supply unit is
- in a safe operating condition and easily accessible,
- properly plugged into the wall socket,
- only operated within the permissible
temperature range (see Specifications),
+ not covered or exposed to direct sunlight for longer
periods of time in order to prevent heat accumulation.
> Use only power supply units provided or recommended by DSEA.

Safety instructions for batteries

-\y Use AAA alkaline batteries for the remote controller.

“ Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage
'l‘ in direct sunlight.

@

‘I Do not attempt to recharge the non-rechargable batteries.

Intended use/Liability

This product is suitable for use in offices, home offices or mobile offices.
It is considered improper use when this product is used for any
application not mentioned in the associated product guides.

DSEA is not liable for damage arising from abuse or misuse of this
product and its accessories.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required
when the product has been damaged in any way.

Manufacturer Declarations

Warranty
DSEA A/S gives a warranty of 24 months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.eposaudio.com or contact your DSEA partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

DSEA goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for
a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable
loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any liability of DSEA
which is imposed by law, or limits or modifies any remedy available to the
consumer which is granted by law.

To make a claim under this warranty, contact

Demant Sound Australia Pty Ltd

Service, Level 4, Building B

11 Talavera Road

Macquarie Park

NSW Australia 2113.

Phone: +61744103360

E-mail: help@eposaudio.com

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making
the claim.

The DSEA International Warranty is provided by Demant Sound Australia
Pty Ltd, Service, Level 4, Building B,

11 Talavera Road, Macquarie Park, NSW Australia 2113.

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the
battery/rechargeable battery and/or the packaging indicates
that these products must not be disposed of with normal
household waste, but must be disposed of separately at the
end of their operational lifetime. For packaging disposal, please
observe the legal regulations on waste segregation applicable
in your country.

Further information on the recycling of these products can be
obtained from your municipal administration, from the municipal
collection points, or from your DSEA partner.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, batteries/rechargeable batteries and packagings is
used to promote the reuse and recycling and to prevent negative
effects caused by e.g. potentially hazardous substances contained
in these products. Herewith you make an important contribution
to the protection of the environment and public health.
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EU Declaration of Conformity

Hereby, DSEA A/S declares that the radio equipment is in compliance
with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: www.eposaudio.com.

Wichtige Sicherheitshinweise

> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise,
Kurzanleitung (je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollstandig, bevor
Sie das Produkt benutzen.

> Geben Sie das Produkt stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen an Dritte weiter.

D> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt
ist.

D> Benutzen Sie das Produkt ausschlieBlich in Umgebungen, in denen
die drahtlose Ubertragung gestattet ist.

D> Prifen Sie vor Inbetriebnahme des Produkts die jeweiligen
landerspezifischen Vorschriften!

Gesundheitsschaden und Unfélle vermeiden

> Setzen Sie das Produkt weder direkter Feuchtigkeit noch Wasser aus,
um die Gefahr eines Kurzschlusses zu vermeiden.

> Héren Sie nicht ber einen langeren Zeitraum mit hoher
Lautstarke, um Gehérschaden zu vermeiden.

> Das Produkt erzeugt starkere permanente Magnetfelder,
die zu Stérungen von Herzschrittmachern, implantierten
Defibrillatoren (ICDs) und anderen Implantaten fiihren
koénnen. Halten Sie stets einen Abstand von mindestens
10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten
enthélt, und dem Herzschrittmacher, dem implantierten
Defibrillator oder einem anderen Implantat ein.

> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehérteile von Kindern und
Haustieren fern, um Unfélle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Produktschaden und Stérungen vermeiden

D> Sorgen Sie fur ausreichende Belliftung! Das Produkt erzeugt Warme,
die durch das Gehause abgefuhrt wird. Installieren Sie das Produkt
geméf der mitgelieferten Anleitung.

> Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich auf Regalen, Gestellen
oder Tischen, die das Gewicht des Produkts sicher tragen kénnen
(siehe Bedienungsanleitung).

D> SchlieBen Sie nur von DSEA geliefertes oder von DSEA empfohlenes
Zubehor an die dafur vorgesehenen Anschliisse am Produkt an.

> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (Féhn, Heizung,
lange Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen
zu vermeiden.

> Verwenden Sie ausschliellich die von DSEA mitgelieferten oder
empfohlenen Zusatzgerate/ Zubehorteile/ Ersatzteile.

D> Reinigen Sie das Produkt ausschliellich mit einem weichen,
trockenen Tuch.

D> Schitzen Sie das Produkt vor Chemikalien aus Kosmetik, Haarspray,
Parfiim, Rasierwasser, Sonnencreme und Insektenschutzmittel, diese
koénnen Ihr Produkt beschadigen.

Im Falle eines mitgelieferten Netzteils

> Ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose,

- um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,
- wahrend Gewittern oder
- wenn Sie das Produkt Uber einen langeren
Zeitraum nicht verwenden.
> Achten Sie darauf, dass das Netzteil
« in ordnungsgeméaBem Zustand und leicht zuganglich ist,
« vorschriftsgemaf in der Wandsteckdose steckt,

nur im zuléssigen Temperaturbereich betrieben

wird (siehe Technische Daten) und

nicht abdeckt oder direkter Sonneneinstrahlung

ausgesetzt ist, um einen Wéarmestau zu vermeiden.

> Verwenden Sie ausschliellich von DSEA empfohlene Netzteile.

Sicherheitshinweise fir Batterien

-\y Verwenden Sie AAA-Alkaline-Batterien fur die Fernbedienung.

Feuer aus. Vermeiden Sie die Lagerung in direktem

“ Setzen Sie Knopfzellen oder Batterien weder Hitze noch
o)
@ Sonnenlicht.

.l Versuchen Sie niemals, Batterien zu laden.

BestimmungsgemafBer Gebrauch/Haftung

Dieses Produkt ist fur den Einsatz im Blro, Home Office oder Call Center
vorgesehen.

Als nicht bestimmungsgemaBer Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt
anders benutzen, als in den zugehérigen Produktanleitungen beschrieben.
DSEA Ubernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgeméfiem Gebrauch des Produkts sowie der Zubehorteile.
Uberlassen Sie alle Reparaturen qualifiziertem Servicepersonal. Eine
Instandsetzung ist erforderlich, wenn das Produkt in irgendeiner Weise
beschéadigt wurde.

Herstellererklarungen

Garantie
DSEA A/S tbernimmt fur diese Produkte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie tber das
Internet www.eposaudio.com oder lhren DSEA-Partner beziehen.

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen, rollbaren Mulltonne auf
Produkt, Batterie/Akku und/oder Verpackung weist darauf hin,
dass diese Produkte am Ende ihrer Lebensdauer nicht tiber
den normalen Hausmull entsorgt werden durfen, sondern
einer separaten Entsorgung zuzuflhren sind. Beachten Sie fur
die Entsorgung der Verpackung die in lhrem Land geltenden
gesetzlichen Bestimmungen zur Abfalltrennung.

Weitere Informationen zum Recycling dieser Produkte
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Verwaltung, den kommunalen
Ruckgabestellen oder bei lhrem DSEA-Partner.

Das separate Sammeln von Elektro- und Elektronik-
Altgeréaten, Batterien/Akkus und Verpackungen dient dazu,
die Wiederverwendung und/oder Verwertung zu férdern und
negative Effekte, beispielsweise durch potenziell enthaltene
Schadstoffe, zu vermeiden. Hiermit leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umwelt- und Gesundheitsschutz.
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EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart DSEA A/S, dass das Funkgeréat der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar: www.eposaudio.com.

Instructions de sécurité importantes
D> Veuillez lire attentivement et entierement le manuel d'utilisation, le
guide de sécurité et le guide rapide (fourni) avant d'utiliser le produit.

D> Toujours inclure ce guide de sécurité lors du passage du produit a
des tiers.

D> Ne pas utiliser un produit visiblement défectueux.

> Nutiliser le produit que dans des environnements ou la transmission
sans fil est autorisée.

D> Veuillez observer les régles spécifiques a chaque pays avant d'utiliser
le produit !

Prévention des risques pour la santé et accidents
D> Ne pas exposer directement le produit a 'humidité ou a l'eau afin

déviter tout risque de court-circuit.

D> Le produit génére des champs magnétiques permanents
qui peuvent interférer avec les stimulateurs cardiaques, les
défibrillateurs implantables (DCI) et autres implants. Toujours

maintenir une distance d’au moins 3,94 pouces/10 cm entre
le composant du produit qui contient I'aimant et le stimulateur
cardiaque, défibrillateur implantable ou autre implant.

> Ne pas écouter a un volume élevé pendant de longues
périodes afin d'éviter les dégats auditifs.

> Conserver le produit, les accessoires et les parties de lemballage
hors de portée des enfants et des animaux afin d'éviter les accidents
et les risques d'étouffement.

Prévention des dégats sur le produit et mauvais

fonctionnement

D> Assurez une bonne circulation de lair. Le produit génére de la chaleur
qui se dissipe au sein du boitier. Installez le produit conformément
aux instructions fournies.

D> Utilisez uniquement des étageres, racks ou tables capables de
supporter le poids du produit (voir manuel).

> Toujours maintenir le produit au sec et ne pas exposer a des
températures extrémes (séche-cheveux, chauffage, exposition
prolongée au soleil, etc.) afin d‘éviter toute corrosion ou déformation.

D> Utiliser uniquement les raccordements/accessoires fournis ou
recommandés par DSEA.

D> Nettoyer uniquement le produit avec un chiffon doux et sec.

D> Protéger le produit contre les produits chimiques contenus dans les
cosmétiques, la laque pour cheveux, le parfum, la lotion aprés-rasage,
la lotion solaire et les répulsifs anti-insectes puisqu'ils peuvent
endommager le produit.

Si l'alimentation est fournie

> Débrancher l'unité d‘alimentation de la prise murale

- afin de déconnecter totalement le produit
du systéeme d‘alimentation
« lors des orages avec foudre
- lorsque le produit est inutilisé pendant de longues périodes.

D> Toujours s‘assurer que l'unité d‘alimentation est
« en bon état de fonctionnement et facilement accessible,
+ branchée convenablement a la prise murale,
- utilisée uniquement dans la fourchette de
températures permises (cf. Caractéristiques),
+ non couverte ou exposée directement aux
rayons du soleil pendant de longues périodes
afin d'éviter 'accumulation de chaleur.

D> Utiliser uniqguement les unités d‘alimentation fournies par DSEA.

Consignes de sécurité relatives aux piles

.\y Utilisez exclusivement des piles alcalines AAA pour la
télécommande.

“ N'exposez pas les piles ou batteries a la chaleur ou au feu.
'<l Evitez d'entreposer le produit en plein soleil.

Utilisation conforme / responsabilité

Ce produit est adapté aux bureaux professionnels, aux bureaux a
domicile ainsi qu'aux bureaux mobiles.

Il est considéré comme une utilisation incorrecte lorsque ce produit

est utilisé pour toute application non mentionnée dans les guides des
produits associés.

DSEA décline toute responsabilité pour les dommages causés par une
utilisation abusive ou non conforme de ce produit et de ses accessoires.

N'essayez pas de recharger des piles non rechargeables.

Confiez toute réparation & un service aprés-vente qualifié. Faites réparer
le produit s'il est endommagé de quelque fagon que ce soit.

Déclarations du fabricant

Garantie

DSEA A/S offre une garantie de 24 mois sur ces produits.

En ce qui concerne les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site Internet www.eposaudio.com ou contacter votre partenaire
DSEA.

Remarques sur la mise au rebut

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur

le produit, la pile/batterie et/ou I'emballage signifie que

ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent pas étre jetés
dans les ordures ménagéres, mais faire l'objet d‘une collecte
séparée. Pour les déchets d'emballages, veuillez respecter les
lois applicables dans votre pays en matiére de tri sélectif des
déchets.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire DSEA.
L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets
d'équipements électriques et électroniques, des piles/batteries
et des emballages est de promouvoir le réemploi et/ou le
recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et
I'environnement dus aux polluants potentiellement contenus
dans ces produits. Vous contribuerez ainsi a la préservation de
I'environnement et a la protection de la santé.

2 =1 I

Déclaration de conformité UE

Par la présente, DSEA A/S déclare que I‘¢quipement radio est conforme
a la Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible &
l'adresse internet suivante : www.eposaudio.com.

Istruzioni importanti per la sicurezza

D> Leggi il manuale di istruzioni, la guida alla sicurezza e la guida rapida
(se in dotazione) con attenzione e in maniera integrale prima di usare
il prodotto.

D> Accludi sempre la presente guida alla sicurezza quando consegni il
prodotto a terze parti.

D> Non utilizzare un prodotto che sia manifestamente difettoso.

D> Usa il prodotto solo in ambienti dove le trasmissioni wireless sono
consentite.

D> Prima di mettere in funzione il prodotto, osserva le normative in
vigore nel paese in questione!

Prevenzione di danni alla salute e incidenti
> Non esporre il prodotto direttamente all‘'umidita o all'acqua per

evitare il rischio di cortocircuito.

D> Evita I'uso prolungato con volume alto per non danneggiare
l'udito.

D> Il prodotto genera costantemente forti campi magnetici che
potrebbero causare interferenze con pacemaker cardiaci,
defibrillatori impiantabili (ICD) e altri dispositivi impiantati.
Mantenere sempre una distanza di almeno 3,94“/10 cm
tra il componente del prodotto che racchiude il magnete
e il pacemaker cardiaco, defibrillatore impiantabile o altro
dispositivo impiantato.

D> Tieni il prodotto, gli accessori e i pezzi della confezione fuori della
portata di bambini e animali per prevenire incidenti e il rischio di
soffocamento.

Prevenzione di danni al prodotto e malfunzionamenti

D> Garantire la ventilazione! Il prodotto genera calore che viene
dissipato attraverso l'alloggiamento. Installare il prodotto in conformita
con le istruzioni fornite.

D> Utilizzare solo con mensole, rack o tavoli in grado di supportare in
modo sicuro il peso del prodotto (vedere il manuale di istruzioni).

D> Tieni sempre il prodotto allasciutto e non esporlo a temperature
estreme (asciugacapelli, stufe, esposizione prolungata alla luce solare,
ecc.) per evitare corrosione e deformazioni.

D> Usa solo gli strumenti/accessori/componenti di ricambio forniti in
dotazione o consigliati da DSEA.

D> Pulisci il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.

D> Proteggi il prodotto dalle sostanze chimiche in cosmetici, lacca per
capelli, profumi, dopobarba, creme solari e repellenti per insetti,
poiché potrebbero danneggiare il prodotto.

Nel caso in cui venga fornita un‘alimentazione

D> Scollega l'unita di alimentazione dalla presa:

- per disconnettere completamente il prodotto
dal sistema di alimentazione;
« durante i temporali; o
- quando non utilizzi il prodotto per periodi di tempo prolungati.

D> Assicurati sempre che l'unita di alimentazione sia:

« in condizione operativa sicura e facilmente accessibile;
collegata in maniera corretta alla presa;

azionata solo nell'intervallo di temperatura

consentito (consulta le Specifiche); e

+ non coperta o esposta alla luce solare diretta
per periodi di tempo prolungati allo scopo di
prevenire un eccessivo accumulo di calore.

D> Utilizza solo le unita di alimentazione fornite da DSEA.

Istruzioni di sicurezza per le batterie

-\y Utilizzare solo batterie alcaline AAA per il telecomando.

Durante I'immagazzinamento, il prodotto deve essere protetto

“ Non esporre le celle o le batterie a fonti di calore o fuoco.
ol
@' dalla radiazione solare diretta.

Utilizzo previsto/responsabilita
Questo prodotto & idoneo per l‘utilizzo in uffici, uffici domestici o uffici
mobili.

Non tentare di ricaricare le batterie non ricaricabili.

Nel caso in cui questo prodotto venga utilizzato per qualsiasi
applicazione non indicata nelle guide al prodotto a questo associate,
tale utilizzo verra considerato come improprio.

DSEA non & responsabile per i danni derivanti da abuso o uso improprio
di questo prodotto e dei suoi accessori.

Fare riferimento al personale qualificato per l'assistenza. La
manutenzione & necessaria quando il prodotto & stato danneggiato in
qualsiasi modo.

Dichiarazioni del produttore

Garanzia

DSEA A/S fornisce una garanzia di 24 mesi su questi prodotti.

Per le condizioni di garanzia correnti, visita il nostro sito all‘indirizzo
www.eposaudio.com o contatta il tuo partner DSEA.

Note sullo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti su ruote sul prodotto

o sulle relative pile/batterie e/o confezione, indica che, a
utilizzo terminato, i prodotti non possono essere smaltiti con

i rifiuti domestici, ma devono essere consegnati in impianti

di smaltimento separati. Per quanto riguarda le confezioni,
osservare le disposizioni di legge in materia di raccolta
differenziata vigenti nel proprio Paese.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio dei presenti prodotti sono
disponibili presso la propria amministrazione comunale, nei
punti di raccolta o ritiro o presso il centro servizi DSEA di
fiducia.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
usati, di pile/batterie e confezioni serve a incentivare il riutilizzo
e/o la valorizzazione dei materiali e a evitare effetti negativi
causati, ad es., da sostanze potenzialmente dannose contenute
in essi. In tal modo si da un importante contributo alla tutela
dell'ambiente e della salute pubblica.
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Dichiarazione di conformita UE

Con la presente, DSEA A/S dichiara che il dispositivo radio & conforme
con la Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
presso lindirizzo internet seguente: www.eposaudio.com.

Instrucciones de seguridad importantes
D> Lea atentamente el manual de instrucciones, la guia de seguridad y la
guia répida (proporcionada) antes de usar el producto.

D> Incluya siempre esta guia de seguridad al transferir el producto a
terceros.

D> No utilice productos que presenten defectos evidentes.

D> Utilice el producto unicamente en entornos donde se permita la
transmision inalambrica.

D> Antes de activar el producto, tenga en cuenta las regulaciones
especificas de cada pais.

Cdmo evitar problemas de salud y accidentes
> No exponga el producto directamente a la humedad o al agua para

evitar el riesgo de cortocircuito.

> No utilice el producto a niveles de volumen alto durante
largos periodos de tiempo para evitar dafios auditivos.

D> El producto genera campos magnéticos fuertes de
forma permanente que podrian causar interferencias con
marcapasos cardiacos, desfibriladores implantados (ICD) y
otros implantes. Mantenga siempre una distancia de al menos
3,947/10 cm entre el componente del producto que contiene
el iman y el marcapasos cardiaco, el desfibrilador implantado
u otros implantes.

> Mantenga el producto, los accesorios y los elementos del embalaje
fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar accidentes y riesgo
de ahogamiento.

Como evitar dafos al producto y averias

D> jGarantice la adecuada ventilacion! El producto genera calor, que se
disipa a través de la carcasa. Instale el producto de acuerdo con las
instrucciones suministradas.

D> Use el producto sobre baldas, estanterias o mesas que puedan
soportar su peso con seguridad (consulte el manual de
instrucciones).

> Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas
extremas (secador, calefactor, exposicion prolongada a la luz del sol,
etc.) para evitar su corrosién o deformacién.

P> Utilice solo complementos, accesorios o recambios proporcionados o
recomendados por DSEA.

D> Limpie el producto con un pafio suave seco.

D> Proteja el producto de los productos quimicos de cosméticos,
lacas para el pelo, perfumes, lociones para después del afeitado,
protectores solares y repelentes de insectos, ya que pueden dafiar
su producto.

Si se proporciona una fuente de alimentacién

D> Desconecte la fuente de alimentacion de la red eléctrica

- para desconectar el producto completamente
del sistema de alimentacion eléctrica

- durante una tormenta eléctrica o

-+ cuando no vaya a usar el producto
durante un periodo prolongado.

> Asegurese de que la unidad de alimentacion

« esta en buen estado y facilmente accesible,

- esta correctamente conectada a la red eléctrica,

- se utiliza solo dentro del rango de temperaturas
admitido (ver Especificaciones),

+ no esta cubierta ni expuesta a la luz solar directa durante
periodos prolongados para evitar la acumulacion de calor.

D> Utilice solo unidades de alimentacion suministradas por DSEA.

Indicaciones de seguridad acerca de las pilas

-\y Use solo pilas alcalinas AAA para alimentar el control remoto.

‘ No exponga las pilas o baterias al calor ni al fuego. Evite su
l almacenamiento en lugares que reciban luz solar directa.

‘l No trate de recargar pilas no recargables.

Uso previsto/Responsabilidad

Este producto es adecuado para su uso en oficinas, oficinas en casa y
oficinas mdviles.

Se considera uso inadecuado el uso de este producto para cualquier
aplicacion no mencionada en las guias del producto asociadas.

DSEA no se hace responsable de los dafios derivados del uso indebido
o incorrecto de este producto y sus accesorios.

Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo por
personal técnico cualificado. La reparacion del producto se considerara
necesaria si este resulta dafiado de cualquier modo.

Declaraciones del fabricante

Garantia

DSEA A/S ofrece una garantia de 24 meses para estos productos.
Para consultar las condiciones de garantia actuales, visite nuestra web
en www.eposaudio.com o péngase en contacto con su distribuidor
DSEA.

Notas sobre su eliminacién

El simbolo del contenedor de basura tachado en el producto,
la bateria/pila recargable y/o el envase advierte de que estos
productos no se deben desechar con la basura doméstica al
final de su vida util, sino que deben desecharse por separado.
Para los envases, observe las prescripciones legales sobre
separacion de desechos de su pais.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos
productos en la administracion de su municipio, en los puntos
de recogida o devolucién municipales o de su proveedor
DSEA.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos

y electrénicos, baterias/pilas recargables y envases sirve

para promover la reutilizacién y/o el reciclaje y evitar

efectos negativos, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan. Asi hara una contribucién muy
importante para proteger nuestro medioambiente y la salud
humana.
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Declaracion de conformidad UE

Por el presente, DSEA A/S declara que el equipo de radio cumple con la
Directiva 2014/63/UE.

El texto completo de la declaraciéon de conformidad con la UE esta
disponible en el siguiente enlace: www.eposaudio.com.

Instrucdes de Seguranca Importantes

D> Leia atentamente e na integra o manual de instrug&es, guia de
seguranca e o guia rapido (conforme fornecido) antes de utilizar o
produto.

D> Inclua sempre o guia de seguranga quando disponibilizar o produto
a terceiros.

D> N&o utilize um produto que esteja claramente danificado.

> Utilize o produto apenas em ambientes onde seja permitida a
transmiss&o sem fios.

D> Antes de colocar o produto em funcionamento, consulte os
respetivos regulamentos do pais!

Prevenir danos a saude e acidentes
> N&o exponha o produto diretamente & humidade ou agua para evitar
riscos de curto-circuito.

> Nao utilize niveis de volume altos durante longos periodos de it

tempo para evitar lesdes auditivas.

D> O produto gera campos magnéticos mais fortes que
podem causar interferéncias com pacemakers cardiacos,
desfibrilhadores implantados (CDI) e outros implantes.
Mantenha sempre uma distancia de pelo menos 10 cm
entre o componente do produto que contém o iman e o
pacemaker cardiaco, o desfibrilhador implantado ou outro
implante.

D> Mantenha o produto, os acessorios e as pegas da embalagem fora do
alcance de criancas e animais de estimagéo, para prevenir acidentes
e risco de asfixia.

Prevenir danos no produto e avarias

D> Garanta a ventilagéo! O produto gera calor que se dissipa através
do revestimento. Instale o produto de acordo com as instrugdes
fornecidas.

D> Utilize apenas em prateleiras, bastidores ou mesas que possam
suportar com seguranga o peso do produto (ver manual de
instrucdes).

> Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas
extremas (secador de cabelo, aquecedor, exposi¢éo prolongada a luz
solar, etc.) para evitar corroséo e deformagao.

D> Utilize apenas os equipamentos/acessorios/pegas sobressalentes
fornecidos ou recomendados pela DSEA.

> Limpe o produto apenas com um pano macio e seco.

D> Proteja o produto dos produtos quimicos presentes em cosméticos,
sprays capilares, perfumes, locdes aftershave, protetores solares e
repelentes de insetos, uma vez que podem danificar o produto.

No caso de ser fornecida uma fonte de alimentacéo

D> Desligue a unidade de fonte de alimentag&o da tomada

- para desligar completamente o produto
do sistema de alimentagéo
« durante tempestades de relampagos ou
- quando ndo usar o produto durante longos periodos de tempo.

D> Certifique-se sempre de que a unidade de fonte de alimentacéo

esta em condigdes de utilizacdo segura e facilmente acessivel,

esté devidamente ligada a tomada,

apenas ¢é utilizada dentro do intervalo de

temperaturas permitido (ver Especificagées),

n&o esta coberta ou exposta a luz solar direta durante longos

periodos de tempo, de forma a prevenir a acumulagéo de calor.

D> Use apenas as unidades de fonte de alimentag&o fornecidas pela
DSEA.

Instrucdes de seguranca para pilhas

-\/ Utilize apenas pilhas AAA alcalinas para o controlador remoto.

“ N3o exponha as células ou pilhas a calor ou fogo. Evite
'l‘ guardar exposto a luz solar direta.

‘l N&o tente recarregar as pilhas ndo recarregaveis.

Utilizag&do prevista/responsabilidade

Este produto é adequado para ser utilizado em escritérios, escritérios
em casa ou escritérios moveis.

E considerada utilizagdo incorreta quando este produto é usado para
qualquer aplicagéo que ndo seja mencionada nos guias relacionados
com o produto.

A DSEA ndo é responsavel pelos danos resultantes de abuso ou
utilizagdo indevida deste produto e dos seus acessorios.

Encaminhe todos pedidos de assisténcia para pessoal de assisténcia
qualificado. E necessaria assisténcia quando o produto for danificado
de alguma forma.

Declaracdes do Fabricante

Garantia

A DSEA A/S déa uma garantia de 24 meses relativamente a estes
produtos.

Para consultar as presentes condi¢des da garantia, aceda ao nosso site
em www.eposaudio.com ou contacte o seu parceiro DSEA.

Notas sobre eliminagdo

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma
cruz que se encontra no produto, na pilha/bateria recarregavel
e/ou na embalagem, alerta-o para o facto de que estes
produtos ndo podem ser eliminados no lixo doméstico normal
no fim da sua vida util. Deverdo ser eliminados separadamente.
No caso das embalagens, respeite os regulamentos legais em
vigor no seu pais sobre a separagéo de residuos.

Para obter mais informag¢des sobre a reciclagem destes
produtos contacte a camara municipal ou a junta de freguesia
dos pontos de recolha locais ou contacte o seu parceiro DSEA.
A recolha separada de aparelhos elétricos e eletrénicos
antigos, pilhas/baterias recarregéaveis e embalagens serve
para promover a reutilizagéo e a reciclagem e evitar

efeitos negativos causados, por exemplo, por substancias
potencialmente nocivas contidas nestes produtos. Assim,
estara a contribuir significativamente para a protegéo do
ambiente e da salde publica.
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Declaracdo de Conformidade UE

Desta forma, a DSEA A/S declara que o equipamento de radio cumpre a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaragéo de conformidade UE esta disponivel no
seguinte enderego da Internet: www.eposaudio.com.

Belangrijke veiligheidsinstructies
D> Lees de handleiding, veiligheidsgids, snelle handleiding (indien van
toepassing) zorgvuldig door alvorens het product te gebruiken.

D> Voeg altijd deze veiligheidsgids bij als u het product aan derden
geeft.

D> Gelieve duidelijk defecte producten niet te gebruiken.

D> Gebruik het product alleen in omgevingen waar draadloze signalen
zijn toegestaan.

> Voordat u het product inschakelt, dient u op de hoogte te zijn van en
zich te houden aan de regelgeving in uw land!

Gezondheidsschade en ongevallen voorkomen

D> Stel het product niet direct bloot aan vocht of water om het risico op
kortsluiting te vermijden.

D> Luister niet gedurende langere periodes op hoog volume. Dit
kan gehoorschade veroorzaken. @
D> Dit product genereert sterkere, permanent magnetische
velden die problemen kunnen veroorzaken met pacemakers,
geimplanteerde defibrillators (ICD’s) en andere implantaten.
Houd altijd minimaal 10 cm afstand tussen het onderdeel van
het product met de magneet en pacemakers, geimplanteerde
defibrillators en andere implantaten.
D> Houd het product, accessoires en verpakkingsonderdelen uit de
buurt van kinderen en huisdieren om verstikking te voorkomen.

Schade aan het product en defecten voorkomen

> Zorg voor ventilatie! Het product genereert warmte die door de
behuizing naar buiten komt. Installeer het product volgens de
meegeleverde instructies.

D> Gebruik alleen op planken, rekken of tafels die het gewicht van het
product veilig kunnen ondersteunen (zie handleiding).

D> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreme
temperaturen (haardroger, verwarming, langdurige blootstelling aan
zonlicht, enz.) om slijtage en vervorming te voorkomen.

D> Gebruik alleen onderdelen/accessoires/reserveonderdelen die

geleverd of aanbevolen worden door DSEA.

Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.

Bescherm het product tegen chemische stoffen in cosmetica,

haarspray, parfum, aftershave, zonnebrandcréme en insectensprays,

want deze kunnen het product beschadigen.

In het geval dat een voeding is geleverd

D> Haal de stekker uit het stopcontact

- om het product volledig te ontkoppelen van stroombronnen
- tijdens onweer
- wanneer u het product gedurende langere tijd niet gebruikt.

v v

> Zorg er altijd voor dat de stekker

in veilige gebruiksconditie en eenvoudig toegankelijk is
goed in het stopcontact zit

alleen binnen het veilige temperatuurbereik

gebruikt wordt (zie Specificaties)

niet afgedekt is en niet gedurende langere tijd blootgesteld
wordt aan direct zonlicht om oververhitting te voorkomen.
D> Gebruik alleen de door DSEA meegeleverde adapters.

Veiligheidsinstructies voor batterijen

-\y Gebruik alleen AAA alkaline batterijen voor de
afstandsbediening.

“ JL Stel cellen of batterijen niet bloot aan warmte of vuur. Niet in
'l) direct zonlicht bewaren.

Bedoeld gebruik/aansprakelijkheid

Dit product is geschikt voor gebruik in kantoren, thuiskantoren of
mobiele kantoren.

Dit product is niet bedoeld om gebruikt te worden voor toepassingen
die niet genoemd worden in de bijbehorende handleiding.

DSEA is niet aansprakelijk voor schade die voortvloeit uit verkeerd
gebruik of misbruik van dit product of de accessoires.

Laat alle onderhoud uitvoeren door gekwalificeerd personeel.
Onderhoud is vereist wanneer het product op enigerlei wijze is
beschadigd.

Probeer niet-oplaadbare batterijen niet op te laden.

Verklaringen van fabrikant

Garantie
DSEA A/S biedt op deze producten een garantie van 24 maanden.

Voor de huidige garantievoorwaarden bezoekt u onze website op
www.eposaudio.com of neemt u contact op met uw DSEA-partner.

Opmerkingen over verwerking

Het symbool van de afvalcontainer met een streep erdoor
op het product, de batterij/accu en/of de verpakking wil
zeggen dat dit product aan het einde van zijn levensduur
niet via het huishoudelijke afval mag worden afgevoerd, maar
naar een apart inzamelpunt moet worden afgevoerd. Zie
voor verpakkingen a.u.b. de wettelijke voorschriften voor het
gescheiden inleveren van afval in uw land.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeente, de gemeentelijk inzamelpunten of
uw DSEA-partner.

Het gescheiden inzamelen van oude elektrische en
elektronische apparaten, (oplaadbare) batterijen en
verpakkingen heeft tot doel het hergebruik en/of de
terugwinning van grondstoffen te stimuleren en negatieve
effecten, bijv. door eventueel aanwezige giftige stoffen, te
voorkomen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan de
bescherming van het milieu en een gezonde leefomgeving.

S 1|

EU-conformiteitsverklaring

DSEA A/S verklaart hierbij dat de radioapparatuur in overeenstemming is
met richtlijn 2014/53/EG.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres: www.eposaudio.com.

ZnHAvTIKEG odnyieg yla tnv acpdiela

> AloBdote TPOOEKTIKA Kal EEOAOKARPOU TO EYXELPISLO OBNYLWY, TOV
0dnyd acealeiag, 10 cUVIOHO 0dnyd (OTWE TTaPEXOVTAL) TPV
XPNOHOTIOLOETE TO TIPOLOV.

> Katd tn petagopd Tou Tpoidviog ot Tpitoug, TtavTa va
CUMTIEPIAQUBAVETE AUTOV TOV 08NYS aoPaeiag.

> Mnv XpnoLUOTIOLEITE TIPOPAVWC EAATTWHATIKO TIPOIOV.

> Xpnotuoroleite to TPOidv pévo oe TePIBAAAOVTA OTIOU ETUTPETIETAL
acuppatn petadoon.

> Mpw BdAete TO IPOIGV O€ Aettoupyia, TNPEiTe TOUC AVTIOTOKOUC
KavoviopoUg Tne xwpeag!

MpdéAnyn (nuWyv otnv uyeia Kat atuxipata
> Mnv ekB€tete 1o Tipoidv ameubeiag oe uypod 1) vepd yia va aTtopuUyeTe
TOV KivdUVO BPAXUKUKAWHATOG.

> Mnv akoUte o UPNAR €viaon yla PeydAo XPovikd dtdotnpa
YLOL VOL INV TIPoKANBEel {npitd otnv akorj oag. @
D> To mpoidv dnpioupyei LOXUPSTEPA HOVIPO HAYVNTIKA Ttedia
TIou Ba uropolcav va TIPOKAAECOUV TIAPEPROAEC OTN
Aettoupyia TV KAPSLAKWY BNUATOSOTWY, EHPUTEUHEVWV
amvidwtwy (ICD) kat AANwv epputeupdtwy. Na diatnpeite
Tavtote andotacn Touldylotov 3,94“/10 ekatooTd petagy
ToU £€APTAHATOC TIPOIOVTOC TIOU TIEPLEXEL TO HAYVITN KAl
TOU KAPBLAKOU BNUATOdSTN, EHPUTEUPEVOU ATIVIdWTA i
AANOU EUPUTEUPATOC.
> Alatnpeite 10 TIPOIdY, Ta e€apTrAHATA Kat Ta AVTOAANAKTIKA TG
ouokeuaciac pakpLd armd Tatdld kat amd Ta Katokidla {wa yla tnv
TIPOANYN ATUXNHATWY KVOUVWY TtvLypoU.

MpéAnwn {nULAC oTo TIPOIdV Katl SUCAELTOUPYiEQ

> E€aocgaliote Tov agplopd! To poidv mapdyet Bgppdtnta n omoia
Slaxgetal pEow Tou TePLBApatoc. Eykataotrote 1o poidv
OUPPWVAL HE TIC TIAPEXOHEVES OdNYIES.

> Na 1o xpnotyoroteite pévo oe pdela, Bpaxiovee oTAPLENG A
TPATETIA TTIOU PTIOPOUV va UTIooTNPIEoUV Pe ao@dlela To B&POog Tou
TPOIGVTOC (BA. eyXeLPidlo 0dnyLwv).

> Alatnpeite tdvia 1o TPoidv oTeyvo Kal PNV TO EKOETETE OE AKPAES
Beppokpaoiec (0ecoudp HOAALWY, BEPUACTPA, TIAPATETAHEVN
£€KOEON OTO PWE TOU NALOU, KATL) ylal TNV ATopuyr| SLABpwong
TIAPAPOPPWONG.

> Xpnotpotoleite pOvo TipooapTipata/e€apTriHaTta/avIoAAAKTIKA TIOU
TapExovTal f cuvictwvtal amnd t DSEA.

> KaBapiote 10 poidv povo pe HOAAKO, OTEYVO TV,

D> Mpootatéyte TO TPOIGV ATId TIC XNHUIKES OUCIES TWV KAAAUVTIKWY, TOU
OTIPEL HOAALWY, TOU QPWHATOC, TG AOCLOV yIa HETA TO §UPLOPA, TNC
AOCLOV HAUPICPATOC KAl TOU ATwONTIKOU EVIOPWY, KAOWE PTIopouV
va BAdyouv 1o Tipoidv cag.

Te TePITTWON TIOU TIAPEXETAL TPOPOSOTIKS

> BydAte 10 1po@odoTikd améd Tnv Tpila

+ YlOL VO OTIOCUVOEDETE EVIEAWS TO TIPOIOV atd To
oUCTNHA TIAPOXAC NAEKTPLIKOU PEUHOTOC
« Katd TN ddpketa katalyidwy f
« Otav dev XPNOIHUOTIOLETE TO TIPOIOV YAl HEYAAO XPOVIKS dlAoThua.
> E€ao@aAilete mAvTote OTL TO TPOPOSOTIKO eival

O€ AOPAAr KATACTAON AELTOUPYIAC KAl EUKOAA TIPOGRAGCLHO,

owotd ouvdedepévo otnv Tpila,

Aettoupyel pOvo evidg TOU ETUTPETITOU EUPOUC

Oeppokpaciag (delte T Mpodlaypadég),

dev KaAUTITETAUL 1 KT{BevTAL O Apeco NALAKS Pwe

Yl HEYAAO XPOVIKO SLACTNHA, TIPOKELPEVOU val

ano@euxOei N cucowpeucn BepudINTOC.

> XpnolUoToloTte HOVO TPOPOBOTIKA Tou TtapéxovTtal amd tn DSEA.

Odnyiec aopaleiog yla ¢ pmatapieg

-\/ Xpnotpotoleite pévo aikaAikés pratapiec AAA yia to
TNAEXELPLOTAPLO.

Beppdnta fj pwttd. Mnv 1o amobnkelete utd APECO NALAKO

Mnv ekBETETE TIQ CUCTOLXIEC PTIATAPLWY M TIQ PTIATAPiEq OE
&
9 owc.

‘. MnvV eTtXELPrOETE VOl ETIAVAPOPTIOETE TIC KN
ETIAVOPOPTILOHEVES UTIATAPIEC.

MNpopAemtdpevn xprion/suduvn

To cuykekpPLpEVO TIPOIOV eival KATAAANAO yla XProN Ot YPAPEIQ, OLKLAKA

1 KWNTd ypogeia.

Bewpeital akatdAAnAn xperion étav 1o TPoIdV XPNOLPOTIoLETAL Yl

OTIOLAdATIOTE EPAPHOYH TIOU SeV KATOVOUALETAL OTIC CUVNHPEVES

odnyiec xprong tou TPoidvTog.

H DSEA dev euBUvetau yia {NHLEQ TIOU TIPOKUTITOUV amd katdxenon

KQKM XPrion autou Tou TIPOIOVTOC KAl Twv e€APTNHATWY TOU.

Na avaBétete OAeC TIC epyacieq cuvTPNoNG ot eEELBIKEUPEVO

TPOoWTIKS CEPPRIC. ZuvTrpnon amnauteital dtav 1o TPoidy €Xel UTIOOTEL

{npd pe omotovdnmote TpdTo.

AnAwoeLg Tou KaTaoKeUaoTH

Eyyonon

H DSEA A/S Tapéxet eyyunon 24 unvwy yla ta poidvia autd.

Mo TIC TPEXOUTES CUVBNKES eyyUNONG, ETILIOKEPOE(TE TNV IOTOCEAIDA HaAC
o010 www.eposaudio.com rj eTIKOWVWVHOTE He TOV cuvepydtn tne DSEA.

Inuewwoelg Tepi dldBeong

To cUpBOAO TOU SLAYPAHHEVOU TPOXOPOPOU KASOU GTO TIPOIOY,
otV Pnatapia/Iny emava@optildpevn Pratapia kaw/f ot
ouokeuaoia UTtodnNAwveL OTL Ta TIPOTOVTA AUTA dev TIPETIEL
va amnoppiTTovIal HE TA KAVOVIKA OLKIOKA amoppippata
aAAd TipETIEL VAl aTtoppiTtTovTal EeXWPELOTA OTO TEAOQ TNQ
Aettoupytkic Lwng Toug. Na tn d1dOecn Twv CUCKEUACLWY,
TIOPAKANOUHE VA TNEEITE TOUC VOUIKOUC KAVOVIOHOUQ yla TOV
SlaxwpLopd Twv ATIoPAATWY TIOU LOXUOUV OTN XWEA 0OG.

MNa meploodTEPEC TTANPOPOPIEC OXETIKA PE TNV AVAKUKAWON
QAUTWYV TV TIPOIdVTWY, ameuBuvBeite oTo drjpo oag,

T0 dnpdOoLo onueio GUAAOYAC i amdppLlyng rf otnv
avinpoowTeia tne DSEA.

H xwptotr cuAoyr amtoBAATWY NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
£EOTIALGHOU, UTIATAPLWV/ ETIAVAPOPTILOMEVWV UTIATAPLWV

KOl CUCKEUQOLWY XPNOLHOTIoLETal YIa TNV Ttpowenon tne
ETIAVAXPNOLHOTIOINONG KA TNG AVAKUKAWONG KAL YIaL TNV
TIEOANYN TWV APVATIKWY ETUTITIWOEWY TIOU TIPOKAAOUVTAL TLY.
SUVNTIKWE ETIKIVOUVES OUGIES TIOU TIEPLEXOVTAL OTA TIPOIOVTAL
autd. Me autév Tov TPOTIO GUUBAAAETE CNUAVTIKA OTNV
TPOOCTOG{A TOU TIEPRAAAOVTOC KAl TG dNUOCLAC UYELQG.
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AnAwon cuppdépewong EE

Awa Tou tapovtog, n DSEA A/S dnAwvel 6Tt o padloeEonAiiopde
CupHOPPWVETAL HE TNV odnyia 2014/53/EE.

To TARPEQ Kelpevo TNE dAwoNng cuppdpewonc EE dlati®etal otnv
akéAouBn dleuBuvon dladiktuou: www.eposaudio.com.


https://manuals.plus/m/f7fcffd7794eff614c87dc8d06b38092d2b385c84c33a6a8726057d8322ad66c

Vigtige sikkerhedsanvisninger

D> Lees hele brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen og
kvikvejledningen (som medfelge) omhyggeligt, fer du tager produktet
i brug.

D> Sikkerhedsvejledningen skal altid felge produktet, hvis det
videregives til tredjepart.

> Produktet ma ikke anvendes, hvis det er dbenlyst beskadiget eller
defekt.

D> Brug kun produktet i miljger, hvor tradles transmission er tilladt.

> Seet dig ind i relevante landespecifikke bestemmelser, for du tager
produktet i brug!

Forebyggelse af ulykker og sundhedsfare
> Udseet ikke produktet for direkte fugt eller vand for at undga risiko

for kortslutning.

> Undlad at lytte ved hej lydstyrke i lsengere perioder, da det
kan veere skadeligt for herelsen.

D> Produktet genererer steerkere permanente magnetfelter,
der kan forérsage interferens med hjertepacemakere,
implanterede defibrillatorer (ICD'er) og andre implantater.
Hold altid en afstand pa& mindst 3,94” / 10 cm mellem
produktkomponenten, der indeholder magneten, og
hjertepacemakeren, den implanterede defibrillator eller andet
implantat.

> Opbevar produktet, tilbeher og emballage uden for berns og
keeledyrs reekkevidde for at forhindre ulykker og kveelningsfare.

Forebyggelse af funktionsfejl og skader pa produktet

D> Serg for god ventilation! Produktet genererer varme, der spredes
gennem kabinettet. Installer produktet i henhold til medfelgende
vejledning.

> Ma kun anvendes pa hylder, reoler eller borde der kan understotte
produktets vaegt (se brugervejledning).

D> For at undgé korrosion og deformering skal produktet altid holdes
tort, og det ma ikke udseettes for voldsomme temperaturer (hérterrer,
radiatorer, anbringelse i sollys i leengere tid og lign.).

> Der mé kun anvendes tilbeher/ekstraudstyr/reservedele leveret eller
anbefalet af DSEA.

> Produktet ma kun rengeres med en bled, tor klud.

D> Beskyt produktet mod kemikalier i kosmetik, harspray, parfume,
aftershave, solcreme og insektmiddel, da de kan beskadige produktet.

Hvis en stremforsyning er inkluderet

D> Tag stremforsyningen ud af stikkontakten

+ nar forbindelsen mellem produktet og
elnettet skal afbrydes fuldstaendigt
- itordenvejr
- néar produktet ikke skal anvendes i leengere tid.
D> Serg for, at stremforsyningen
- altid fungerer korrekt og sikkert og er let tilgeengelig
- altid er korrekt monteret i stikkontakten
«+ kun anvendes inden for det tilladte
temperaturinterval (se Specifikationer)
- aldrig er tildeekket eller udsat for direkte sollys i laengere tid
for at forhindre, at stremforsyningen bliver overophedet.
> Der ma kun anvendes stremforsyninger leveret af DSEA.

Sikkerhedsinstruktioner for batterier

-\y Brug alkaliske AAA-batterier til fiernbetjeningen.
Hll

'I Forseg ikke at genoplade ikke-genopladelige batterier.

Udseet ikke celler eller batterier for varme eller ild. Undga
opbevaring i direkte sollys.

Tilsigtet anvendelse/erstatningsansvar

Dette produkt er egnet til brug pé kontorer, hiemmekontorer eller mobile
kontorer.

Det betragtes som utilsigtet anvendelse, hvis dette produkt benyttes pa
nogen made, der ikke er omtalt i de tilherende brugsanvisninger.

DSEA er ikke ansvarlig for skader, der opstéar som felge af forkert brug
eller misbrug af dette produkt og dets tilbeheor.

Overlad al servicering til kvalificeret servicepersonale. Service er
pakreevet, hvis produktet er beskadiget.

Fabrikanterkleeringer

Garanti

DSEA A/S yder 24 méneders garanti pa dette produkt.

Geeldende vilkér for garantien fremgar af vores hjemmeside
www.eposaudio.com og kan oplyses ved henvendelse til din DSEA-
leverandor.

Bemaerkninger om bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pa hjul

pa produktet, batteriet/det genopladelige batteri og/eller
emballagen ger opmaerksom p4, at disse produkter ikke

maé bortskaffes med det normale husholdningsaffald efter
afslutningen af deres levetid, men skal bortskaffes separat i
overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geeldende
lovmaessige forskrifter i dit land angadende affaldssortering med
henblik p4 emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter
kan fas p4 kommunekontoret, de kommunale genbrugsstationer
eller hos din DSEA-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier og emballager har til formal
at fremme genanvendelsen og/eller genvindingen og undga
negative folger, f.eks. som felge af potentielt indeholdte
skadelige stoffer. Hermed yder du et vigtigt bidrag til at
beskytte miljget og sundheden.
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EU-overensstemmelseserkleering

DSEA A/S erkleerer hermed, at radioudstyret overholder Direktivet
2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleeringen findes pa
felgende internetadresse: www.eposaudio.com.

Viktiga sédkerhetsanvisningar

D> Las bruksanvisningen, sékerhetsguiden och snabbguiden (som
medféljer) noggrant innan du anvander produkten.

D> Bifoga alltid denna sakerhetsguide om du ger produkten till tredje part.

> Anvand inte en produkt om det &r uppenbart att den &r defekt.

D> Produkten far endast anvandas pa platser dar tradlos verforing ar
tillaten.

> Observera foreskrifterna om detta i ditt land innan du anvéander
produkten!

Férhindra hélsoskador och olyckor

> Utséatt inte produkten direkt fér fukt eller vatten fér att undvika risk
for kortslutning.

D> Lyssna inte pa hog volym under langre perioder da detta kan
leda till hérselskador.

D> Produkten genererar kraftiga, permanenta magnetfalt
som kan orsaka stérningar i pacemakers, implanterade

defibrillatorer (ICD) och andra implantat. Hall alltid ett avstand

pa minst 10 cm mellan den produktkomponent som innehaller
magneten och pacemaker, implanterad defibrillator eller
annat implantat.

> Forvara produkten, tilloehdr och férpackningsdelar utom rackhall for
barn och husdjur fér att férebygga olyckor och kvéavningsrisk.

Forhindra produktskada och felfunktion

D> Sékerstall god ventilation! Denna produkt genererar varme, som
sedan avleds genom héljet. Installera produkten i enlighet med de
medféljande anvisningarna.

D> Anvand endast péa hyllor, i stall eller pa bord som sékert klarar av
produktens vikt (se bruksanvisningen).

D> Hall alltid produkten torr och utsatt den inte for extrema temperaturer
(hartork, varmare, langre exponering for solljus, osv.) for att undvika
korrosion eller deformering.

> Anvand endast fasten/tilloehor/reservdelar som tillhandahélls eller
rekommenderas av DSEA.

> Rengdr endast produkten med en mjuk och torr trasa.

D> Skydda produkten mot smink, harspray, parfym, aftershave,
solskyddsmedel och insektsmedel som kan skada produkten.

Ifall en strémférsorjning tillhandahalls

D> Koppla ur nataggregatet fran vagguttaget

- for att frankoppla produkten helt fran strémférsérjningen

+ vid aska eller

+ nar produkten inte anvands under léangre perioder.

D> Kontrollera alltid att nataggregatet

- stéar pa en saker plats och ar latt att komma at

- ar ordentligt anslutet till vadgguttaget

+ endast anvands inom det tilldtna
temperaturomradet (se Specifikationer)

- inte tacks dver eller utsatts for direkt solljus under
langre perioder for att forhindra att den blir varm.

> Anvand endast nataggregat som tillhandahélls av DSEA.

Sakerhetsanvisningar for batterier

-\V Anvand endast alkaliska AAA-batterier for fjarrkontrollen.

“ JL Utsatt inte celler eller batterier fér varme eller eld. Undvik
'l/ férvaring i direkt solljus.

‘l Forsok inte ladda ej uppladdningsbara batterier.

Avsedd anvéandning/ansvar

Denna produkt passar lika bra for kontoret, hemmet och mobila kontor.
Om denna produkt anvands till applikationer som inte namns i tillhérande
produktguider anses det vara felaktig anvandning.

DSEA ansvarar inte fér eventuella skador som uppstéar pa grund av
missbruk eller felanvandning av produkten eller dess tilloehdr.

Al service hanvisas till kvalificerad servicepersonal. Service kravs om
produkten har skadats pa nagot sétt.

Tillverkarintyg

Garanti
DSEA A/S ger en garanti p& 24 méanader pa dessa produkter.

Besok var webbplats pa www.eposaudio.com eller kontakta din
aterforsaljare for information om aktuella garantivillkor.

Bortskaffning

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pé produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier och/eller férpackningen
anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushallsavfall utan méste sorteras separat. Férpackningar ska
sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt land.

Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan du
fa fran din kommun, miljéstation eller atervinningscentral eller
av din DSEA-aterforsaljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier och
férpackningar har som syfte att framja atervinningen och/
eller att forebygga negativa effekter exempelvis orsakade av
skadliga amnen. Pa detta sétt bidrar du till att skydda miljén
och vér halsa.
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EU-férsakran om 6verensstammelse

DSEA A/S forklarar harmed att radioutrustningstypen Gverensstammer
med radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsékran om éverensstammelse finns pa
foljande adress: www.eposaudio.com.

Tarkeita turvallisuusohjeita

D> Lue kayttdohje, turvaohje, pikaopas (jos mukana) huolellisesti ja
kokonaan ennen tuotteen kayttoéa.

D> Liita tdama turvaohje aina mukaan, jos annat tuotteen kolmansien
osapuolien kayttéon.

D> Ala kayta selvasti viallista tuotetta.

>

>

Kayté tuotetta vain ymparistdissa, joissa langaton kayttd on sallittua.

Ennen kuin otat tuotteen kayttéon, ota huomioon maakohtaiset
méaraykset!

Terveyshaittojen ja onnettomuuksien estaminen

> Ala altista tuotetta suoraan kosteudelle tai vedelle, jotta valtat
oikosulkuriskin.

> Ala kuuntele suurella d&anenvoimakkuudella pitkia aikoja
kuulovammojen estédmiseksi.

> Tuote tuottaa vahvempia pysyvid magneettikenttia,
jotka saattavat aiheuttaa hairi6ita sydamentahdistimille,
implantoiduille defibrillaattoreille ja muille implanteille.
Pida aina vahintaan 10 cm:n etéisyys magneetin siséltavéan
tuotekomponentin ja sydamentahdistimen, implantoidun
defibrillaattorin tai muun implantin valilla.

> Pida tuote, tarvikkeet ja pakkauksen osat lasten ja lemmikkielainten
ulottumattomissa onnettomuuksien ja nielemisvaaran valttamiseksi.

Tuotteen vahingoittumisen ja toimintahairididen estaminen

D> Huolehdi ilmanvaihdosta! Tuote tuottaa lampd4, joka haihtuu kotelon
lapi. Asenna tuote mukana toimitettujen ohjeiden mukaisesti.

D> Kayté vain sellaisilla hyllyilla, telineilla tai pdydilla, jotka kestavat
turvallisesti tuotteen painon (ks. kéyttdohje).

> Pidé tuote aina kuivana &laké altista sitéd aarimmaisille lampatiloille
(hiustenkuivaaja, lammitin, jatkuva altistuminen auringonvalolle jne.)
korroosion ja epdmuodostuman valttamiseksi.

D> Kéayta vain DSEA toimittamia tai suosittelemia lisavarusteita/
tarvikkeita/varaosia.

D> Puhdista tuote vain pehmealla, kuivalla liinalla.

D> Suojaa tuote kosmetiikan, hiussuihkeiden, parfyymien, partavesien,
aurinkovoiteiden ja hyttyskarkottimien sisaltamilta kemikaaleilta, koska
ne voivat vahingoittaa tuotettasi.

Mikali kaytdssé on virtaldhde

D> Irrota virtaldhde verkkovirrasta

+ kun haluat kytkea tuotteen kokonaan pois verkkovirtajarjestelmésta
« ukkosmyrskyjen aikaan tai
+ kun et kayta tuotetta pitkaan aikaan.
> Varmista aina, etté virtalahdeyksikkd
- on turvallisessa toimintakunnossa ja helposti saavutettavissa,
- on kytkettyna oikein verkkovirtaan,
+ on kaytdssa vain sallitulla lampétila-alueella (katso tekniset tiedot),
« ei ole peitettyna tai alttiina suoralle auringonvalolle
pidempié aikoja lammén kertymisen estamiseksi.
> Kayta vain DSEA tarjoamia virtalahteita.

Paristoja koskevat turvallisuusohjeet

-\y Kéyta kaukosaatimesséa vain AAA-alkaliparistoja.

“ ﬂ Ala altista kennoja tai paristoja kuumuudelle tai tulelle. Valta
'L sailytysté suorassa auringonvalossa.

'l Ala yrita ladata ei-ladattavia paristoja.

Tarkoitettu kayttoé/vastuullisuus

Tuote sopii kaytettavéksi toimistoissa, kotitoimistoissa tai liilkkuvissa
toimistoissa.

Sopimattomalla kéaytolla tarkoitetaan sita, jos tuotetta kaytetaan
tarkoitukseen, jota ei ole nimetty kyseisissa tuoteoppaissa.

DSEA ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat tdméan tuotteen ja
sen lisdvarusteiden vaarinkaytosta.

Huollon saa suorittaa vain ammattitaitoinen huoltohenkilsté. Huolto on
tarpeen, jos tuote on vaurioitunut milldén tavalla.

Valmistajan vakuutukset

Takuu
DSEA A/S mydntaa naille tuotteille 24 kuukauden takuun.

Katso takuuehdot verkkosivulta www.eposaudio.com tai ota yhteytta
DSEA-kumppaniisi.

Havittdminen

Tuotteessa, akussa ja/tai pakkauksessa oleva yliviivattu pyorilla
olevan jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta naita tuotteita
ei saa havittaa kayttoian lopussa tavanomaisten talousjatteiden
joukossa, vaan tuote on toimitettava héavitettavéksi sen
kaltaisille tuotteille tarkoitettuun keréyspisteeseen. Pakkauksiin
liittyen huomioi oman maasi jatteiden lajittelua koskeva
lainsdadanto.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksesta on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista kerays- tai palautuspisteisté tai
lahimméltd DSEA-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan séhkd- ja elektroniikkalaitteiden,
paristojen/akkujen ja pakkausten keraamisen tarkoituksena on
edistaé toisaalta séhko- ja elektroniikkaromun uusiokayttda niin
materiaalien osalta kuin muissakin muodoissa sekéa ehkaista
toisaalta tallaisesta romusta aiheutuvat haittavaikutukset,
esimerkiksi romun mahdollisesti sisaltémien haitallisten
aineiden vuoksi. Nain sinulla on térkeé osa elinympariston ja
terveyden suojelemisessa.
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

DSEA A/S ilmoittaa, etté radiolaite noudattaa eurooppalaista
radiolaitedirektiivia 2014/53/EU.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téydellinen teksti on saatavilla
seuraavassa internet-osoitteessa: www.eposaudio.com.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

D> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie i w petni przeczytaé
instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa oraz skrocong instrukcje
obstugi (dostarczone z produktem).

> W przypadku przekazywania produktu stronom trzecim nalezy zawsze
dotgczy¢ te instrukcje bezpieczenstwa.

D> Nie stosowac¢ produktu z widocznymi wadami.

D> Produkt nalezy uzywac tylko w $rodowiskach, w ktérych jest
dopuszczalne stosowanie transmisji bezprzewodowe;.

> Przed uruchomieniem produktu nalezy postepowa¢ zgodnie z
odpowiednimi przepisami krajowymi!

Zapobieganie obrazeniom i wypadkom
D> Nie wystawia¢ produktu bezposérednio na dziatanie wilgoci lub wody,

aby unikng¢ zwarcia.
elementem produktu zawierajgcym magnes a stymulatorem

serca, wszczepianym defibrylatorem i innymi implantami.

D> Trzymac produkt, akcesoria i czesci opakowania poza zasiggiem
dzieci i zwierzat, aby zapobiec wypadkom i zagrozeniu udtawieniem.

D> Nie nalezy stucha¢ muzyki przy wysokim poziomie gto$noséci
przez diugi czas, poniewaz moze to prowadzi¢ do trwatych
uszkodzen stuchu.

D> Produkt generuje silne state pole magnetyczne, ktére
moze powodowac zaktécenia pracy stymulatoréw serca,
wszczepianych defibrylatoréw (ICD) i innych implantow.
Nalezy zawsze zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 10 cm migdzy

Zapobieganie uszkodzeniom produktu i wadliwemu dziataniu

D> Zapewni¢ wentylacje! Produkt generuje ciepto, ktore jest rozpraszane
przez obudowe. Zainstalowa¢ produkt zgodnie z podanymi
instrukcjami.

D> Uzywac tylko na podtkach, stojakach lub stotach, ktére mogg
bezpiecznie utrzymac cigzar produktu (patrz instrukcja obstugi).

> Zawsze utrzymywac produkt w suchym stanie i nie naraza¢ go
na dziatanie ekstremalnych temperatur (suszarka, grzejnik, dtugie
narazenie na promienie stoneczne itp.), aby zapobiec korozji lub
znieksztatceniom.

D> Stosowac wytgcznie dodatki/akcesoria/czesci wymienne dostarczone
lub zalecane przez firme DSEA.

D> Czysci¢ produkt wytgcznie miekkg, suchg $ciereczka.

D> Chroni¢ produkt przed substancjami chemicznymi w kosmetykach,
lakierach do wtosdw, perfumach, ptynach po goleniu, olejkach do
opalania i $rodkach odstraszajacych owady, poniewaz mogg uszkodzi¢
produkt.

W przypadku zapewnienia zasilania

D> Odtaczy¢ zasilasz od gniazda w $cianie

- aby catkowicie odtgczy¢ produkt od systemu zasilania,
« w trakcie burz z piorunami lub
- gdy produkt nie jest stosowany przez dtuzszy czas.
> Zawsze zapewnic, ze zasilacz jest
-+ w bezpiecznym stanie roboczym i dostep do niego jest tatwy,
- prawidtowo podtgczony do gniazda w $cianie,
- obstugiwany wytgcznie w ramach dopuszczalnego
zakresu temperatury (patrz Specyfikacje),
« nie jest przykryty ani narazony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych przez dituzszy czas
w celu uniknigcia nagromadzeniu ciepta.
D> Stosowac wytgcznie zasilacze dostarczone przez firmg DSEA.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace baterii

-\y Do pilota zdalnego sterowania nalezy wktada¢ wytgcznie
baterie alkaliczne AAA.

temperatury lub ognia. Unika¢ przechowywania w

Nie naraza¢ ogniw ani baterii na dziatanie wysokiej
|
¥ bezposrednim nastonecznieniu.

Przeznaczenie/odpowiedzialnosé¢

Ten produkt nadaje sie do uzytkowania w biurach, a takze biurach w
domowych i mobilnych.

Jesdli produkt jest stosowany w sposéb niewymieniony w powigzanej
dokumentaciji produktu, takie zastosowanie uwaza si¢ za niewtasciwe
uzycie.

DSEA nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z naduzywania
lub niewtasciwego uzytkowania tego produktu i jego dodatkow.
Wszystkie czynnoséci serwisowe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu. Serwis jest wymagany, jesli produkt zostat
uszkodzony w jakikolwiek sposob.

Nie prébowaé ponownie tadowa¢ baterii jednorazowych.

Oswiadczenia producenta

Gwarancja

DSEA A/S udziela na ten produkt gwarancje na okres 24 miesiecy.
Warunki gwarancji mozna znalez¢ w naszej witrynie internetowej pod
adresem www.eposaudio.com lub uzyska¢ po skontaktowaniu sig z
lokalnym przedstawicielem firmy DSEA.

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika na kétkach umieszczony na
produkcie, baterii/akumulatorze i/lub opakowaniu oznacza, ze
tych produktéw nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte
odpady komunalne po zakonczeniu ich eksploataciji, lecz
muszg by¢ one utylizowane osobno. W przypadku opakowan
nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych krajowych przepisow
dotyczacych segregacji odpadow.

Dodatkowe informacje dotyczace recyklingu tych produktow
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy, gminnych punktach
zbiorki odpadéw lub u lokalnego przedstawiciela firmy DSEA.
Osobne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, baterii/akumulatoréw i opakowan stuzy
wspieraniu recyklingu i/lub ponownego wykorzystania
surowcow wtérnych oraz minimalizowaniu ich negatywnego
wptywu na Srodowisko, np. ze wzgledu zawarto$¢ potencjalnie
szkodliwych substancji. W ten sposdb przyczyniajg sie Paristwo
do ochrony $rodowiska i zdrowia publicznego.
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Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym DSEA A/S oéwiadcza, ze urzadzenie radiowe jest zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE.

Peten tekst o$wiadczenia zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem: www.eposaudio.com.

BaxHble MHCTPYKLUK No 6e30nacHOCTM

> MNpexpae Yyem ncnonb3osaTb NPOAYKT, BHUMATENBHO U NONHOCTbLIO
NPOYTUTE NHCTPYKLMIO MO SKCMyaTauun, pyKkOBOACTBO MO
6e30MacHOCTY, a TakXe KpaTKoe PyKOBOACTBO (B KOMNNEKTe
nocTaBku).

D> lMepenaBas NpoaoykT TPETbUM NULLAM, BCEraa nepenasanTe n ato
PYKOBOACTBO MO 6€30MacHOCTU.

> He vcnonbayite NpogyKT, €CAN Ha HEM MPUCYTCTBYIOT SIBHbIE
NOBPEXAEHUS.

D> Ucnonb3ynTe NpoayKT TONbKO B YCNOBUSX, TAE AOMyCKaeTcs
6ecnpoBoaHas nepefaya AaHHbIX.

D> lNpexae YeM UCMoNnb30BaTh MPOAYKT, O3HAKOMBTECH C
COOTBETCTBYIOLUMMU HOPMaMW, AEVICTBYIOLLMMM B BaLLEW CTPaHE.

MNpepoTBpalleHne HecHacTHbIX Clly4aeB U UCKNIoYEHne
BEPOSATHOCTM yLlep6a AN 300POBbS
D> CnepyeT ns6eraTb NonagaHvs Ha U3fenve BRarv 1 Bofbl, YTOObI He

AONYCTUTb KOPOTKOrO 3aMblKaHUs.

D> lNponyKT reHepupyeT CUNbHOE NOCTOSHHOE MarHUTHoe none,
KOTOPOE MOXET HapyLUMTb PaboTy KapanoCTUMYNATOPOB,
VMMNNaHTUPOBaHHbIX KapAMOAEdUGPUNNSTOPOB U APYrUX
MMnNnaHTaToB. M3berante HaxoxaeHne KOMNOHEHTOB
npoayKTa, CoaepXallnx MarHUTbl, Ha PacCTOSHUN MeHee

10 cM OT KapANOCTUMYNSATOPOB, UMNNAHTUPOBAHHbIX
KapaMoaednbpunnaTOpoB 1 APYrux UMMNaHTaTOoB.

> He ycTaHaBnuBamTe BbICOKYIO FPOMKOCTb Ha ANUTENbHOE
BPEMS, YTOBbI MPEAOTBPaTUTL MOBPEXAEHUE CryXa.

> XpaHuTe npoaykT, akceccyapbl 1 ynakoBKy B MECTaX, HE AOCTYMHbIX
[ONs feTeit M AOMALLHUX XUBOTHbIX, YTOGbI M36exaTb HECHaCTHbIX
ClyyYaeB 1 ONacHOCTU yayLIEHNS.

MNpepoTBpalleHne NOBPEXAEHNA N HEUCNPABHOCTEN B

paboTe npoaykTa

D> Heobxoanmo obecneuntb BeHTUNsAUmio! Mianenue reHepupyet Tenno,
KOTOpPOE paccenBaeTcs Yepes Koprnyc. YCTaHOBKa AOMXHa GbiTb
BbINOIHEHA B COOTBETCTBUM C NPUNaraeMbiMn yKazaHusmm.

D> [onyckaetca UCnonb3oBaHWe TOMbKO TeX MOMOK, CTOEK U CTOMMKOB,
KOTOpble MOryT 6e3 pucka BblAEPXMBaTb BEC N3Oenus (CM.
PyKOBOACTBO).

> Bcerpa coxpaHsaiTte NpoayKT CyXvMM v He NMoaBepranTe ero
BO3[EVICTBUIO CIIMLLKOM BbICOKMX U/ CAINLIKOM HU3KMX TemnepaTtyp
(beH, paaunaTop, ANUTENbHOE NPEGLIBaHNE Ha COMHLE U T.A.), 4TO6bI
nsbexatb kOpPO3UM U fepopmaumnmn.

D> Vcnonb3ayitTe TONbkO KOMMEKTYIOLIME/akceccyapbl/3anacHble
[AeTany, NocTaBnsemMble U pekoMeHAoBaHHble komnaHven DSEA.

> Yuctute NpoaykT TONbKO MSArKOM CyXOW TKaHbIO.

> He ponyckanTte nonapaHus Ha NPOAYKT XMMUYECKMX BELLECTB,
copepxalmxcsa B KOCMEeTUYECKNX n3aenusx, nake ans sonoc,
nap$IOMEpPHbIX U3AENWI, TOCLOHE NOCNE BPUTbS, CONHLE3ALUUTHOM
Kpeme 1 penennieHTe, Tak Kak 3TO MOXET NOBPEeanTb NPOAYKT.

Mpwv Hanuuum aHeprocHabxeHns

D> Otkniounte 610K NMUTaHUS OT HACTEHHOM PO3ETKM:

+ 4TOGbI MOMHOCTbLIO OTCOEANHUTL MPOAYKT OT CETW NEKTPOMNUTAHUS;
+ BO BpPeMms rposbl;
* KOrga npoAyKT He UCMOMb3yeTCs B Te4eHne

ANUTENbHOro Nnepuoaa BpemMeHu.

> Bcerna npoBepsaiTe, 4To6bl 610K NUTaHUS:

+ 6bln B COCTOSHUM, NPUTrOAHOM ANst 6e30MacHo
aKCnnyaTaLumn, U Haxoouncs B nerko AOCTynHOM MecTe;

+ 6blN NPaBUIbHO MOJK/IOYEH K HACTEHHOW PO3ETKE;

+ pa6oTan TOnbko B YCNOBWAX JOMYCTUMOrO AnanasoHa
Temnepatyp (CM. pasgen TexHnyeckune xapakTepucTukm),

« He 6bl/1 H1UYem HaKpbIT U HE Haxoguncs nog ﬂel;ICTBVIeM
NPSAMbIX CONHEYHbIX NyYen AnmTenbHoe Bpems,
YTOGbI npenoTBpaTUTb HakoNeHne Tenna.

D> VcnonbayiTe Tonbko 6noku nutaHus DSEA.

MHcTpyKumn no 6eaonacHOMy UCMonb3oBaHuio 6aTapen

.\y B nynbT AUCTAHLMOHHOTO ynpaBneHus paspellaetcs
yCTaHaBnMBaTb TONMbKO WeENOYHble Gatapen Tuna <AAA».

BO30ENCTBUIO OTHA 1 Tenna. Cne,uyeT nsberatb XpaHeHusa noa

Henbasa nogsepraTtb akKyMynaTOpPHblE SNeMeHTbl U 6aTapel4
&
@ NPAMbIMU CONHEYHbIMU NyYamu.

Mcnonb3oBaHne No Ha3Ha4eHUI0/OTBETCTBEHHOCTb
npoussoauTena

[aHHbIN NPOAYKT NpefHa3Ha4eH A UCNONb30BaHUs B opucax,
AOMaLLHUX Odrcax UM MOBUIbHBIX OpUCaX.

an/IMeHeHI/Ie 3TOro npoaykTa B Mobbix uensx, He ykasaHHbIX B
COOTBETCTBYIOLLMNX PYKOBOACTBaX NONb3oBaTenNs, CHMTaeTCa HeuenesbiM.

Henbas 3apsaxaTb 6aTapeM OfHOPa30BOro NUCMoJsib30BaHNUA.

Komnanust DSEA He HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a yLuep6, BO3HUKLIUN
BCNeacTBmMe HenpaBubHOrO NCNONb30BaHUSA nméo HapylweHus
YCTaHOBNEHHbIX NPaBun aKkcnnyataumm n3pennsa n ero I'IpMHa,ElJ'Ie)KHOCTeI;I.
Mo Bonpocam o6cnyxuBaHus Heo6xoamMMo obpalaTbes K
KBanMGMLMPOBAHHOMY NepcoHany CepPBUCHOM Cryx6bl. B cnyvae
NnoBpeXAeHUs KaKNX-MMBGO KOMMOHEHTOB TPeByeTCs NPOBECTU
TexHu4eckoe O6CJ‘Iy)KI/|BaHVIe.

Heknapauuns nponssoanTens

MapaHTna

Komnanus DSEA A/S npepocTaBnseT Ha AaHHYo NPOAYKLMIO
24-MeCcsuHyI0 rapaHTuio.

C [encTByOLWMMM rapaHTUNHBIMU YCNOBUSIMU MOXHO O3HaKOMWUTLCS Ha
Be6-cante www.eposaudio.com unu y MmectHoro gunepa DSEA.

anMe‘-laHI/lﬂ no ytunnunsauuu

3Hay4yoK B BUAE 3a4EPKHYTOro MyCOPHOIO KOHTENHEpa Ha
Konecax, NPUBEAEHHbIN Ha NpoaykTe, 6aTapeiike/akkymynsatope
n/unu ynakoeke, obpaliaeT BHUIMaHNe Ha TO, YTO 3TW NPOAYKTbI
nocne 3aBepLUEHNs CPOKa CryX6bl HeNb3s BbliGpachbiBaTb

C 6bITOBbIMU OTXOAaMU. Takne NPoAyKTbl CObUpaloTCs

W YTUNN3MPYIOTCS OTAENbHO. B OTHOLEHNM ynakoBOK
cobrniofainTe npeancaHns 3akoHOAATENbCTBA MO COPTUPOBKE
OTXOAOB, AENCTBYIOLLME B Ballen CTpaHe.

[lononHuTtensHble cBeaeHns 06 yTunnaaumm AaHHbIX NPOayKTOB
MOXHO NONYYUTb B MyHUUMNAMbHbIX OpraHax, NoKanbHbIX
nyHkTax céopa v Bo3BpaTta, a Takxe y naptHepos DSEA B
BalLeM PEernoHe.

Llenblo pasaenbHoro c6opa NpueaLInx B HEroOAHOCTb
3NEeKTPUYECKUX 1 INEKTPOHHbIX YCTPOMCTB, 6aTapeek/
aKKyMymnsTOPOB 1 YNaKoBKW SBMISIETCS NOOLLPEHNE NOBTOPHOTO
1CMonb3oBaHUs MaTepuanos u/vnu nx nepepaboTtku, a

TakKxe NpefoTBpaLleHne BPEAHOro BO3AECTBIS, Hanpuvep,
BbICBOGOXAEHNS NOTEHLMANBHO COAEPXALUMXCS B NPOAYKTax
onacHbIx BelecTs. TakuM o6pasom, Bbl AenaeTe BaxHbI

BKNaf, B COXpaHeH1e oKpyXaloLLer cpeabl 1 3almnTy 300pOBbs
OKpYXaloLLmX Nioaen.
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Heknapauus cootBeTcTBUS HopMam EC

HacTosiwmm komnanuns DSEA A/S 3asBnseT, uto paanoobopynosBaHue
cooTtBeTcTBYeT TpebosaHuam dupekTtvsbl 2014/53/EU.

MonHbIN TEKCT AeKnapaumm cooTBeTcTBus HopMam EC gocTyneH B
WHTepHeTe no cnepyiowemMy agpecy: www.eposaudio.com.
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Onemli gtivenlik talimatlar
> Urtint kullanmadan énce kullanim kilavuzunu, guvenlik kilavuzunu, hizh
kilavuzu (Granle birlikte gelir) dikkatle okuyun.

> Urtint Gglinct sahislara verirken daima bu gtvenlik kilavuzunu da
beraberinde verin.

Kusurlu oldugu bariz olan trtnleri kullanmayin.
Urtinii yalnizca kablosuz aktarima izin verilen ortamlarda kullanin.

Urtint kullanmaya baslamadan énce litfen tlkeye 6zel yasal
diizenlemeleri g6z éniinde bulundurun!

BOEHATTRENTHHE.

vvVvv

Saglhgin zarar gérmesini ve kazalari 6nleme

D> Kisa devre riskini dnlemek i¢in Griint dogrudan neme veya suya
maruz birakmayin.

> isitme kaybini dnlemek igin yiksek ses seviyelerinde uzun
sUreler dinleme yapmayin.

D> Bu Urtin, kalp pilleri, implante defibrilatorler (ICD’ler) ve diger
implantlarla ile karisma (enterferans) yapabilecek gtgli kalici
manyetik alanlar olusturur. Miknatisi iceren Urlin bileseni ve
kalp pili, implante defibrilatér veya diger implant arasinda her
zaman en az 3,94 in¢ / 10 cm mesafe bulundurun.

D> Kazalari ve bogulmalari énlemek igin GriinQ, aksesuarlari ve ambalaj
pargalarini gocuklarin ve ev hayvanlarinin erisemeyecedi bir yerde
saklayin.

Urtintin hasar gérmesini ve arizalari dnleme

D> Havalandirmay saglayin! Urtin, gévdesinden disariya verilen sicaklik
Uretmektedir. Urlini Greticinin talimatlar dogrultusunda kurun.

> Urting, yalnizca drantin agirigini kaldirabilecek raflarda veya masalarda
kullanin (kullanim kilavuzuna bakin).

D> Korozyon ve deformasyonu énlemek igin Grinii her zaman kuru tutun
ve agiri sicakliklara (sa¢ kurutma makinesi, isitici, uzun sureli glineg
15191 vb.) maruz birakmayin.

D> Yalnizca DSEA tarafindan 6nerilen eklentiler, aksesuarlar ve yedek
pargalar kullanin.

> Urlint yalnizca yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

> Uriint kozmetikler, sag spreyi, parfim, tiras sonrasi losyonu, glnes
kremi ve bécek kovucularda bulunan kimyasallara karsi koruyun ¢unku
bunlar Uriininize zarar verebilir.

Bir gli¢ kaynaginin saglanmasi durumunda

> Gug kaynaginin duvardaki prizle baglantisini kesin,

- Urinun elektrik sebekesiyle baglantisini tamamen kesmek igin
- firtinali havalarda veya
+ Urdnd uzun sireligine kullanmayacaginiz zamanlarda.
D> Sicaklik birikimini 6nlemek amaciyla g kaynaginin her zaman
- guvenli galisma kosullarinda ve kolayca
erisilebilir bir yerde bulundugundan,
« duvar prizine diizgln bir sekilde bagl oldugundan,
+ yalnizca izin verilen sicaklik araliginda
(bk. Ozellikler) galistirnldigindan,
- Ustlndn 6rtlld olmadigindan veya uzun sireligine
glnege maruz birakimadigindan emin olun.
D> Yalnizca DSEA tarafindan saglanan gti¢ kaynaklarini kullanin.

Piller i¢in glvenlik talimatlan

-\y Uzaktan kumanda icin yalnizca AAA alkali piller kullanin.
- |

-l Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeye ¢alismayin.

Hucreleri ve pilleri sicakliga veya atese maruz birakmayin.
Dogrudan glnes 1sigina maruz kalacak yerlerde saklamayin.

Kullanim amaci/sorumluluk

Bu Urtin ofislerde, ev ofislerinde veya mobil ofislerde kullanima uygundur.
Bu Grandn, ilgili Granlerin kilavuzlarinda anilmayan bir uygulama ile birlikte
kullanilmasi, uygunsuz kullanim kategorisine girer.

DSEA, bu drliniin ve aksesuarlarinin kétli amagla veya yanlis
kullanimindan dogan zararlardan sorumlu tutulamaz.

Servis iglemlerinin timanG nitelikli servis uzmanlarina yaptirin. Urtin
herhangi bir sekilde hasar gérdlginde servis gereklidir.

imalatcinin Beyanlari

Garanti
DSEA A/S bu dranler igin 24 aylik garanti sunar.

Guincel garanti kosullari igin lutfen www.eposaudio.com adresindeki web
sitemizi ziyaret edin veya DSEA temsilciniz ile iletisime gegin.

imha etme hakkinda notlar

Uriin, pil/aki ve/veya ambalajda tizerine capraz gizgi cekilen
tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu Urlnlerin kullanim émdrleri
sonunda normal ev atigi Gzerinden bertaraf edilmemesi,
fakat ayri bir toplama kurulusuna iletilmesi gerektigini bildirir.
Ambealajlar icin lutfen Glkenizdeki atik ayirma ile ilgili yasal
talimatlara uyun.

Bu Urinlerin geri donlisimu icin ek bilgiyi belediye
yonetiminizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya
da DSEA bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akulerin ve
ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri kazanimi ve/veya
degerlendirmeyi tesvik etmek ve érnegin potansiyel olarak
icerilen zararl maddelerden kaynaklanan olumsuz etkileri
onlemek igin islev gérmektedir. Bu suretle gevremizin ve insan
saghginin korunmasi igin dnemli bir katkida bulunabilirsiniz.
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AB Uygunluk Beyani
DSEA A/S, isbu belge ile 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan
eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden
indirilebilir: www.eposaudio.com.
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Instruksi keselamatan penting

D> Bacalah panduan instruksi, panduan keselamatan, panduan cepat
(sebagaimana disediakan) secara saksama dan selengkapnya
sebelum menggunakan produk ini.

D> Selalu sertakan panduan keselamatan saat memberikan produk ini
kepada pihak ketiga.

D> Jangan gunakan produk yang sudah jelas rusak.

D> Gunakan produk ini hanya dalam lingkungan yang memperbolehkan
transmisi nirkabel.

D> Sebelum mengoperasikan produk ini, bacalah peraturan yang spesifik
untuk masing-masing negara!

Mencegah kerusakan kesehatan dan kecelakaan
> Jangan memaparkan produk secara langsung pada udara lembap

atau air untuk menghindari risiko korsleting.

D> Produk ini menghasilkan medan magnet permanen yang
lebih kuat yang dapat menyebabkan gangguan terhadap alat
pacu jantung, implan defibrilator (ICD), dan implan lain. Selalu
pertahankan jarak minimal 3,94“/10 cm antara komponen
produk yang mengandung magnet dan alat pacu jantung,
implan defibrilator, atau implan lain.

D> Jauhkan produk, aksesori, dan bagian kemasan dari jangkauan
anak-anak dan binatang peliharaan untuk mencegah kecelakaan dan
bahaya tersedak.

> Jangan dengarkan pada tingkat volume yang tinggi dalam
waktu yang lama untuk mencegah kerusakan pendengaran.

Mencegah kerusakan produk dan malafungsi

D> Pastikan ventilasi! Produk ini menghasilkan panas yang disebarkan
melalui rangka. Pasang produk sesuai dengan petunjuk yang
diberikan.

D> Hanya gunakan dengan rak, rak atau meja yang dapat menopang
berat produk dengan aman (lihat panduan instruksi).

D> Jagalah agar produk ini tetap kering dan tidak terpapar dengan suhu
ekstrem (pengering rambut, pemanas, terkena sinar matahari dalam
waktu yang lama, dll.) agar tidak berkarat atau berubah bentuk.

D> Gunakan hanya tambahan/aksesori/suku cadang yang disediakan
atau disarankan oleh DSEA.

D> Bersihkan produk ini hanya dengan kain yang lembut dan kering.

D> Lindungi produk dari bahan kimia di dalam kosmetik, semprotan
rambut, parfum, losion cukur, losion tabir surya, dan pengusir
serangga karena dapat merusak produk Anda.

Apabila disediakan catu daya

D> Lepaskan unit pasokan listrik dari stopkontak dinding

- agar produk terputus sepenuhnya dari aliran listrik
- saat sedang terjadi badai petir dan
- saat tidak menggunakan produk selama waktu yang panjang.
D> Selalu pastikan bahwa unit pasokan listrik
« dalam kondisi pengoperasian yang aman
dan dapat diakses dengan mudah,
- tersambung dengan baik ke dalam stopkontak dinding,
- hanya dioperasikan dalam rentang suhu
yang diizinkan (lihat Spesifikasi),
- tidak tertutup atau terpapar dengan sinar matahari
langsung selama jangka waktu yang panjang
untuk mencegah akumulasi panas.
> Gunakan hanya unit pasokan listrik yang disediakan oleh DSEA.

Petunjuk keselamatan untuk baterai

.\y Hanya gunakan baterai alkaline AAA untuk Remote control.

“ ﬂ Jangan biarkan sel atau baterai terkena panas atau api. Hindari
'i penyimpanan di bawah sinar matahari langsung.

-l Jangan mencoba mengisi ulang baterai yang tidak dapat diisi
ulang.

Tujuan penggunaan/liabilitas

Produk ini cocok untuk digunakan di kantor, rumah kantor, atau kantor

bergerak.

Penggunaan produk ini untuk aplikasi yang tidak tercantum dalam

panduan produk yang terkait dianggap penggunaan yang tidak benar.

DSEA tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang timbul dari

penyalahgunaan atau kesalahan pemakaian produk ini dan aksesorinya.

Serahkan semua servis kepada tenaga servis yang berkompeten. Servis

diperlukan jika produk telah rusak dalam keadaan apa pun.

Pernyataan Produsen

Garansi
DSEA A/S memberikan jaminan 24 bulan untuk produk ini.

Untuk syarat-syarat garansi saat ini, silakan kunjungi situs web kami si
www.eposaudio.com atau hubungi mitra DSEA Anda.
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